Porownanie ttumaczen Lukasza 22:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekiad | I kiedy stata si¢ godzina potozyt si¢ i dwanascie
interlinearny | Textus Receptus wystannikow z Nim
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy nastala godzina, zajal miejsce (przy stole),* a z
dostowny dostowny Nim apostotowie.!
PBPW Przektad Nowy Testament I kiedy stala si¢ (ta) godzina, potozy? si¢ i wystannicy
dostowny Popowski- 7 him.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I kiedy stala si¢ godzina potozyt si¢ i dwanascie
dostowny Oblubienicy wystannikow z Nim
SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki | Gdy nadeszta pora, Jezus zajat miejsce przy stole, a z
literacki Nim apostotowie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A gdy nadeszta pora, usiadt za stotem, a z nim
literacki Biblia Gdanska dwunastu apostol(')w_
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy przyszla godzina, usiadt za stot, i dwanascie
literacki apostolow z nim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy przyszta godzina, usiadt i dwanascie apostotow
literacki Z nim.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A gdy nadeszta pora, zajat miejsce u stotu
literacki 1 Apostotowie z Nim.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy nadeszta pora, zajat miejsce przy stole,
literacki a apostolowie z nim.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | A gdy nadeszta pora, zajal miejsce, a z Nim
literacki apostotowie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy nadeszta godzina, zajat miejsce przy stole, a wraz
literacki z Nim apostotowie.
PBP Przektad Nowy Testament A kiedy przyszta wlasciwa godzina, zasiadt do stotu
literacki Popowskiego i z Nim apostolowie.
PBW Przektad Nowy Testament, O wyznaczonej godzinie usiadt Jezus do stolu razem ze
literacki Wspolczesny swoimi apostotami
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A gdy nadeszla pora, zajal miejsce przy stole
literacki 1 apostotowie z Nim.
TUB Przektad Bioumia. Hosuit I KoM HacTaB Yac, CiB JIO CTOJY - 1 AlIOCTOJIU 3 HUM.
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literacki

nepexknan YbT
Padaina Typkonsika

EDB Przektad Ewangelie dla I gdy stata si¢ wiadoma godzina naturalnego okresu

dynamiczny | badaczy czasu, padt wstecz do zrodta ku pozywieniu i ci
odprawieni razem z nim.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | A kiedy przyszta pora, potozyt si¢ u stotu, a z nim
dynamiczny dwunastu apostotow.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy nadszedt czas, Jeszua i wystannicy rozsiedli si¢
dynamiczny Perspektywy przy stole,

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W koncu, gdy nadeszla godzina, ulozyt si¢ przy stole,
dynamiczny | Swiata a wraz z nim apostotowie.

PSZ Przektad Nowy Testament Gdy nadszedt czas, Jezus zajal miejsce przy stole.
dynamiczny | Stowo Zycia Przyszli rowniez apostotowie.
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